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Abstrakt

Artykul dokumentuje badania (gtéwnie statystyczne i, wedle wiedzy autorki, pionierskie) nad leksyka
feminatywng w tworczosci Bolestawa Prusa. Zawiera refleksje nad dawna produktywno$cig poszcze-
golnych formantéw tworzacych struktury feminatywne, rekonstruowang na podstawie leksyki wyi-
zolowanej z dziel pisarza, oraz probe typologizacji tej leksyki. Ponadto czytelnik znajdzie w artykule
wyniki dwoch analiz: nazw posesywnych, ktoéra dowiodla podwoéjnego znaczenia wspdttworzacych je
sufikséw, oraz nazw zenskich delokatywnych, ktéra data asumpt do wywodu na temat mechanizmu
derywacji rownoleglej. Autorka stworzyla korpus liczacy 447 jednostek leksykalnych — na jego pod-
stawie dokonala analiz i obliczen oraz przeprowadzita rozwazania o strukturalnych i niejako psycho-
logicznych podstawach tworzenia feminatywnych nazw zwierzat.

Stowa kluczowe: feminativum, Bolestaw Prus, stowotworstwo, nazwa posesywna, typologia se-
mantyczna, formant zensko$ci.

Wprowadzenie

W artykule za feminativum uznawac sie bedzie (1) formacje wylacznie syntetycz-
ng o nastepujacych morfologicznych wyktadnikach zenskosci: sufiksach (i ich
wariantach)! o referencji wylacznie zenskozywotnej?: -ka, -ica/-yca, -ina/-yna,
-ini/-yni, -na; sufiksach o podwdéjnej referencji (zeriskoosobowej i posesywnej)?:
-owa, -owna, -ina/-yna, -anka, oraz koncdéwce o funkeji zaréwno sufiksalnej, jak
i fleksyjnej lub funkcji jedynie fleksyjnej -a; (2) formacje o motywacji najczesciej
rzeczownikowej i referencji zenskozywotnej, ktora to referencja stanie si¢ gtéwna
osig podziatu niniejszego artykulu. W trosce bowiem o zachowanie przejrzysto-
$ci struktury badanych korpuséw trzon rozprawy stanowié¢ bedzie za Stownikiem

! Za: Grzegorczykowa, Puzynina 1979 (dalej: SWJP).

2 Podkreslenie owej wylacznoéci podyktowane jest faktem, iz sufiksy takie jak: -ka czy -ica/-yca
tworzg rowniez formacje o referencji niezywotnej, przyktadem wspinaczka (‘czynnosci wspinania si¢’)
czy prostownica (‘urzadzenie do prostowania wlosow’).

3 Ustalenie na podstawie: SNZP 2015.
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nazw zenskich polszczyzny analiza feminatywow o referencji zenskoosobowej, pod-
czas gdy feminatywnym nazwom zwierzat po$wigcony zostanie fragment osobny.
(3) Peryferyjnie za$ za feminativa przyjmowac sie bedzie nominacje kobiet niemo-
tywowane stowotworczo (typu baba). W artykule tym jako feminativa pojawig sie
réwniez nierejestrowane przez SNZP nazwy wlasne posesywne oraz delokatywne,
to jest formacje odmezowskie (marytonimiczne) i odojcowskie (patronimiczne)
oraz nazwy mieszkanek miast i panstw. Analizie poddane zostang réwniez struktu-
ry nacechowane, lecz wylacznie te, ktore zostaly utworzone za pomocg tu wymie-
nionych sufikséw badz ich wariantéw. Analizowane feminativa zaczerpnigte zostaty
z nastepujacych (wybranych przypadkowo ze wzgledu na jezykoznawczy, nie zas
literaturoznawczy charakter artykutu) dziel Bolestawa Prusa: Lalka (2012, prwdr.
1887-1889), Faraon (1971, prwdr. 1895-1896), Emancypantki (2017, prwdr. 1890)
oraz z rozsianych w licznych zbiorach nowel, opowiadan i innych drobnych form
(1949-1950). Feminativa te zostaty wiaczone do korpusu na zasadzie przystawalno-
$ci do sformulowanej wczesniej definicji feminativum, powstaltej w wyniku autor-
skiego scalenia dwoch koncepcji wyodregbniania przyrostkow zenskosci. Pierwszej,
zaproponowanej przez Renate Grzegorczykowsy i Jadwige Puzynine w publikacji Sfo-
wotwérstwo wspélczesnego jezyka polskiego, i drugiej, przyjetej przez autorki SNZP,
ktérej w duzej mierze podporzadkowana zostala przyjeta metoda wyodrebniania
denotujacych zensko$¢ sufikséw, aby poczynione w jej ramach ustalenia daty si¢
tatwo poréwnac z innymi o podobnej materii, odwotujacymi si¢ najczesciej do usta-
len tak zwanej szkoty wroclawskiej (Krysiak, Matocha 2021).

Obraz dawnej produktywnosci formantow o funkcji
feminatywnej wyfaniajgcy sie z tworczosci Bolestawa Prusa

Celem tego fragmentu artykulu jest wykazanie dawnej (przypadajacej na dru-
ga polowe XIX wieku) produktywnosci wymienionych uprzednio morfologicznych
wykfadnikéw zenskosci (to jest czastki o funkcjach sufiksalnej i fleksyjnej lub funk-
cji wylacznie fleksyjnej -a, sufikséw -ka, -ica/-yca, -ina/-yna, -ini/-yni, -na, -owa,
-6wna, -anka oraz -icha/-ycha), rekonstruowanej na podstawie feminatywéw wy-
ekscerpowanych z tworczosdci Bolestawa Prusa. Produktywnosci rozumianej jako
zdolno$¢ do zwigkszania liczby okazéw powstatych za pomoca danego morfemu
(a nie sufiksu, przedmiotem analizy bedzie bowiem réwniez koncéwka -a). Wy-
kazaniu owej produktywnosci stuzy¢ beda przeprowadzone przez autorke badania
statystyczne, ktérych wyniki przestawiono w tabeli 1.
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Tabelal. Wykaz feminatywdow wyekscerpowanych z tworczosci Bolestawa Prusa z podziatem na for-
manty zenskosci, za pomoca ktdrych zostaly utworzone

Lp. Lp. Feminativa utworzone za pomoca
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) -a paradygmatycznego i niederywowane*
1. 1. baba
2. 2. faworyta
3. 3. hetera
4. 4. jedza
5. 5. kokota
6. 6. lafirynda
7. 7. luba
8. 8. nedzna
9. 9. nieboga
10 10 oblgkana
11 11 pleciucha
12 12. stara
13. 13 starucha
14 14. babcia
15 15. bona
16. 16 chora
17 17. corka
18 18 dama
19 19. garderobiana
20 20 gléwnodowodzaca
21 21 jasnowidzaca
22 22. kobieta
23 23 krewna
24. 24 kuma
25 25. kuzyna
26. 26 macocha
27 27. mama
28 28. matrona
29 29 narzeczona
30 30 niewiasta
31 31 niewierna
32. 32. niewinna

4 W funkcji zaréwno stowotwdrczej, jak i czysto fleksyjnej, co oznacza wlgczenie do zbioru takze

lekseméw niepochodnych stowotworczo.
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33. 33. nieznajoma

34. 34. protegowana

35. 35. przetozona

36. 36. siostra

37. 37. stuzaca

38. 38. Swieta

39. 39. ukochana

40. 40. wdowa

41. 41. zmarla

42. 42. znajoma

43. 43. zona

Lp. Lp. Feminativa utworzone
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) za pomocg sufiksu -anka

44. L. le$niczanka

45, 2. sedzianka

Lp. Lp. Feminativa utworzone za pomoca
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) sufiksu -ica/-yca i jego wariantow

46. L. awanturnica

47. 2. czarownica

48. 3. drapieznica

49. 4. grymasnica

50. 5. grzesznica

51 6. jawnogrzesznica

52. 7. kochanica

53. 8. nedznica

54. 9. niewdziecznica

55. 10. oblubienica

56. 11. obtudnica

57. 12. piekielnica

58. 13. potowica

59. 14. potepienica

60. 15. przodownica

61. 16. robotnica

62. 17. rozpustnica

63. 18. réwiesnica

64. 19. stuzebnica

65. 20. tanecznica

66. 21. wszetecznica
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67. 22. wyrobnica

68. 23. zalotnica

69. 24. zlo$nica

70. 25. baletnica

71. 26. klucznica

72. 27. meczennica

73. 28. naloznica

74. 29. niewolnica

75. 30. potoznica

76. 31. pomocnica

77. 32. powiernica

78. 33. pracownica

79. 34. siostrzenica

80. 35. synowica

81. 36. uczennica

82. 37. ulubienica

83. 38. zakonnica

Lp. Lp. Feminativa utworzone
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) za pomocg sufiksu -icha/-ycha

84. L. parobczycha

Lp. Lp. Feminativa utworzone za pomocg sufiksu
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) -ina/-yna i jego wariantow

85. 1. babina

86. 2. kobiecina

87. 3. starowina

88. 4. hrabina

89. 5. Kopyscina

90. 6. sedzina

91. 7. jeometrzyna

Lp. Lp. Feminativa utworzone
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) za pomocg sufiksu -ini/-yni

92. 1. pétbogini

93. 2. bogini

94. 3. hrabini

95. 4. monarchini

96. 5. prorokini

97. 6. chlebodawczyni

98. 7. dozorczyni
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99. 8. dzieciobdjczyni

100. 9. gospodyni

101. 10. hodowczyni

102. 11. krojczyni

103. 12. mistrzyni

104. 13. nabywczyni

105. 14. radczyni

106. 15. samobojczyni

107. 16. spadkobierczyni

108. 17. sprawczyni

109. 18. wychowawczyni

110. 19. zabdjczyni

111. 20. zastepczyni

Lp. Lp. Feminativa utworzone za pomoca sufiksu -ka
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) i jego wariantow z wyjatkiem wariantu -anka

112. L. babka

113. 2. baletniczka

114. 3. bestyjka

115. 4. biedaczka

116. 5. bruneteczka

117. 6. coreczka

118. 7. damulka

119. 8. druzka

120. 9. duszka

121. 10. facetka

122. 11. kobietka

123. 12. kokietka

124. 13. krzykaczka

125. 14. kumoszka

126. 15. kuzyneczka

127. 16. mameczka

128. 17. mateczka

129. 18. mezateczka

130. 19. niebianka

131. 20. nierzadnica

132. 21. nudziarka

133. 22. pastuszka

134. 23. plotkarka

Oblicza Komunikacji 14, 2022
© for this edition by CNS




FEMINATIVA W TWORCZOSCI BOLESLAWA PRUSA

135. 24. pomywaczka
136. 25. potwariatka
137. 26. przekupka
138. 27. psiarka

139. 28. pupilka

140. 29. rowie$niczka
141. 30. siostrzeniczka
142. 31. sklepiciarka
143. 32. staruszka
144. 33. $mieciarka
145. 34. tulaczka

146. 35. wariatka

147. 36. wddweczka
148. 37. wddowka

149. 38. wychowanica
150. 39. adeptka

151. 40. agitatorka
152. 41. aktorka

153. 42. akuszerka
154. 43. altruistka
155. 44. amazonka
156. 45. Amerykanka
157. 46. Angielka
158. 47. antagonistka
159. 48. apostotka
160. 49. arcykaptanka
161. 50. arfiarka

162. 51. artystka

163. 52. arystokratka
164. 53. ateistka

165. 54. autorka

166. 55. blondynka
167. 56. boginka
168. 57. bohaterka
169. 58. bojowniczka
170. 59. brunetka
171. 60. buchalterka
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172. 61. Chinka

173. 62. chrzescijanka
174. 63. ciotka

175. 64. cudzoziemka
176. 65. Cyganka

177. 66. czarodziejka
178. 67. czwartoklasistka
179. 68. delegatka

180. 69. demokratka
181. 70. dluzniczka
182. 71. dobrodziejka
183. 72. drugoklasistka
184. 73. dyletantka
185. 74. dyplomatka
186. 75. dziataczka
187. 76. dziedziczka
188. 77. dzierlatka

189. 78. dziwaczka

190. 79. Egipcjanka
191. 80. egoistka

192. 81. ekscentryczka
193. 82. eks-kaptanka
194. 83. ekskolezanka
195. 84. eksparalityczka
196. 85. elegantka

197. 86. emancypantka
198. 87. emerytka

199. 88. entuzjastka
200. 89. faktorka

201. 90. Fenicjanka
202. 91. figlarka

203. 92. filozotka

204. 93. Francuzka
205. 94. fryzjerka

206. 95. guwernantka
207. 96. handlarka

208. 97. histeryczka
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209. 98. hrabianka
210. 99. idealistka
211. 100. iksinowianka
212. 101. infirmerka
213. 102. interesantka
214. 103. introligatorka
215. 104. intrygantka
216. 105. Japonka

217. 106. jedynaczka
218. 107. kandydatka
219. 108. kaptanka
220. 109. karczmarka
221. 110. karmicielka
222. 111. kasjerka

223. 112. kawiarka
224. 113. kelnerka

225. 114. kierowniczka
226. 115. klientka

227. 116. kochanka
228. 117. kolezanka
229. 118. koncertantka
230. 119. korespondentka
231. 120. Krakowianka
232. 121. ksiezniczka
233, 122. kucharka
234. 123. kundmanka
235. 124. kuzynka

236. 125. kwestarka
237. 126. kwiaciarka
238. 127. legitymistka
239. 128. lekarka

240. 129. lektorka

241. 130. lichwiarka
242. 131. literatka

243, 132. lokatorka
244. 133. magazynierka
245. 134. magdalenka
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246. 135. magnetyzerka
247. 136. malzonka
248. 137. mambka

249. 138. maszynistka
250. 139. matka

251. 140. melomanka
252. 141. mezatka

253. 142. mieszczanka
254. 143. mieszkanka
255. 144. milionerka
256. 145. mistyfikatorka
257. 146. mizantropka
258. 147. mleczarka
259. 148. mniszka

260. 149. modystka
261. 150. Mongotka
262. 151. Murzynka
263. 152. nauczycielka
264. 153. nianka

265. 154. nieboszczka
266. 155. Niemka

267. 156. nieprzyjaciotka
268. 157. obywatelka
269. 158. ochroniarka
270. 159. oskarzycielka
271. 160. olbrzymka
272. 161. opiekunka
273. 162. oszustka
274. 163. panienka
275. 164. paralityczka
276. 165. paryzanka
277. 166. pasazerka
278. 167. patronka
279. 168. pensjonarka
280. 169. piastunka
281. 170. piatoklasistka
282. 171. pielegniarka
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283. 172. piwowarka
284. 173. placzka

285. 174. pocieszycielka
286. 175. podrdzniczka
287. 176. poetka

288. 177. pokojowka
289. 178. posiadaczka
290. 179. postugaczka
291. 180. prababka
292. 181. praczka

293. 182. probantka
294. 183. profesorka
295. 184. progresistka
296. 185. propagatorka
297. 186. prostytutka
298. 187. protektorka
299. 188. przadka

300. 189. przewodniczka
301. 190. przyjaciotka
302. 191. radykalistka
303. 192. reformatorka
304. 193. rekonwalescentka
305. 194. reprezentantka
306. 195. restauratorka
307. 196. retuszerka
308. 197. rodaczka

309. 198. rodzicielka
310. 199. rozwodka
311. 200. rywalka

312. 201. Rzymianka
313. 202. sgsiadka

314. 203. sceptyczka
315. 204. sklepikarka
316. 205. stuchaczka
317. 206. sopranistka
318. 207. specjalistka
319. 208. spirytystka
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320. 2009. stotowniczka
321. 210. stronniczka
322. 211. strozka

323. 212. studentka

324. 213. sublokatorka
325. 214. swatka

326. 215. synowa

327. 216. szafarka

328. 217. szarytka

329. 218. szatynka

330. 219. sze$édziesieciolatka
331. 220. szlachcianka
332. 221. szostoklasistka
333. 222. szwaczka

334. 223. Szwedka

335. 224. szynkarka

336. 225. $piewaczka
337. 226. tancerka

338. 227. towarzyszka
339. 228. triumfatorka
340. 229. trzecioklasistka
341. 230. uczestniczka
342. 231. utrzymanka
343. 232. warszawianka
344, 233. westalka

345. 234. wielbicielka
346. 235. wizytka

347. 236. wlacicielka
348. 237. Wloszka

349. 238. wnuczka

350. 239. wroézka

351. 240. wspdlniczka
352. 241. wspollokatorka
353. 242. wspOtpracowniczka
354. 243. wychowanka
355. 244. wykonczarka
356. 245, zalozycielka
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357. 246. zbawicielka

358. 247. zbrodniarka

359. 248. zlodziejka

360. 249. zwierzchniczka

361. 250. zebraczka

362. 251. Zydéwka

Lp. Lp. Feminativa utworzone
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) za pomocg sufiksu -na i jego wariantéw

363. 1. matuchna

364. 2 druhna

365. 3 krélewna

366. 4 ksigzna

367. 5. panna

368. 6 stuzebna

369. 7 szatna

Lp. Lp. Feminativa utworzone
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) za pomocg sufiksu -owa

370. 1. Adamowa

371. 2. adwokatowa

372. 3. aptekarzowa

373. 4. Arnoldowa

374. 5. bankierowa

375. 6. Banonowa

376. 7. baronowa

377. 8. bratowa

378. 9. buchalterowa

379. 10. budowniczowa

380. 11. bufetowa

381. 12. burmistrzowa

382. 13. cesarzowa

383. 14. Denowa

384. 15. doktorowa

385. 16. dyrektorowa

386. 17. Dzieglowa

387. 18. Haladratowiczowa

388. 19. Jakubowa

389. 20. Janowa

390. 21. Jasiowa
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391. 22. jeneralowa
392. 23. kamerdynerowa
393. 24. kapeluszowa
394. 25. Karolowa

395. 26. kasjerowa
396. 27. Kasprusiowa
397. 28. Kolerowa

398. 29. Korkowiczowa
399. 30. Korybutowa
400. 31. kowalowa

401. 32. krolowa

402. 33. kupcowa

403. 34. Latterowa

404. 35. Lukaszowa
405. 36. majorowa
406. 37. majstrowa

407. 38. marszatkowa
408. 39. Milerowa

409. 40. Minclowa
410. 41. Misiewiczowa
411. 42. Moszkowa
412. 43. naczelnikowa
413. 44, poczmajstrowa
414. 45. podsedkowa
415. 46. pomocnikowa
416. 47. prezesowa
417. 48. prezydentowa
418. 49. profesorowa
419. 50. pryncypatowa
420. 51. Putyfarowa
421. 52. rejentowa

422. 53. sekretarzowa
423. 54. strozowa

424. 55. Synopizmowiczowa
425. 56. Szperlingowa
426. 57. tesciowa

427. 58. Turkawcowa
428. 59. Walentowa
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429. 60. Wawrzyncowa

430. 61. Zygmuntowa

Lp. Lp. Feminativa utworzone
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) za pomocg sufiksu -6wna

431. 1. burmistrzéwna

432. 2. doktoréwna

433. 3. dorobkiewiczéwna

434. 4. Gniewoszowna

435. 5. Hopferéwna

436. 6. Howardéwna

437. 7. Korkowiczéwna

438. 8. kupcoéwna

439. 9. Pantarkiewiczéwna

440. 10. Pasternakiewiczéwna

441. 11. podsedkowna

442. 12. Puttkameréwna

443, 13. Schmupfkéwna

444, 14. Stengléwna

445. 15. Synopizmowiczéwna

446. 16. Wetzléwna

447. 17. Wierzgajtéwna

Konstrukeja tabeli przedstawiajacej wykaz feminatywéw utworzonych za po-
mocg wymienionych formantéw wymaga objasnienia. Tabela zostala podzielona
na trzy kolumny. W pierwszej umieszczone zostaly cyfry wskazujace na kolejno$é
numeryczng danego feminativum w calej tabeli, to jest w korpusie badawczym.
W drugiej — cyfry wskazujace na miejsce danego feminativum we wlasciwej mu
podtabeli, na tabele ztozylo si¢ bowiem dziewie¢ podtabel. W kazdej z podtabel za-
prezentowany zostal wykaz feminatywéw o danej cesze strukturalnej, to jest cesze
wystepowania okre$lonego formantu. Trzecia kolumna przeznaczona byla na zapi-
sanie w niej pojedynczego badanego feminativum. Taki uklad zostal zaproponowa-
ny nieprzypadkowo. Stuzy bowiem jednoczesnemu zilustrowaniu liczby wszystkich
pozyskanych nazw oraz nazw spelniajacych warunki kazdej z podtabel®. Miato to
szczegblne znaczenie dla obliczania procentowych udzialéw nazw o danym for-
mancie w calym korpusie i pozwolifo na dokonanie nastepujacych ustalen.

5> O umieszczeniu danego feminativum w konkretnej podtabeli decydowata jego budowa morfo-
logiczna, $ciélej wystepowanie okreslonego przyrostka zenskosci. Na przyklad w podtabeli okreslonej
mianem Feminativa utworzone za pomocqg sufiksu -na zamieszczone zostaly wszystkie wyekscerpowa-
ne nazwy majace 6w sufiks.
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1. Zaréwno w analizowanej twdrczosci Prusa, bedacej odzwierciedleniem éwczes-
nych tendencji jezykowych, jak i obecnie najbardziej produktywnym formantem de-
notujacym zenskos¢ byl i jest sufiks —ka (por. Klemensiewicz 1982: 729; Grzegorczy-
kowa 1972: 52-53; Jadacka 2005: 126-128), gdyz az 56,1% wszystkich wyizolowanych
z tworczosci pisarza feminatywow zostalo utworzonych przy jego uzyciu.

2. Zajmujacy drugie miejsce pod wzgledem produktywnosci formant o silnych
znamionach marytonimicznosci -owa byl w tworczosci Prusa formantem wysoce
produktywnym ze wzgledu na dwczesny pejzaz spoleczno-kulturowy, kiedy to dame
okreslano godnoscig jej meza, kobiete za$§ wywodzacy si¢ z warstwy proletariacko-
-plebejskiej tegoz meza imieniem lub zawodem.

3. Stosunkowo niewielki, rekonstruowany na podstawie wynikéw produktywno-
$ci formantdw, udzial nazw patronimicznych w twérczosci Prusa tlumaczony by¢
moze rzadka obecnoscig w zyciu publicznym panien o rodowodzie arystokratycz-
nym lub mieszczanskim (panien w znaczeniu patronimicznym) i zupelnym bra-
kiem potrzeby nominacji cérek proletariuszy i plebejuszy (ustalenia dokonane na
podstawie obserwacji i semantycznej analizy nazw utworzonych za pomoca sufik-
sOw -O0wna oraz -anka).

Wyniki obliczenn procentowych, na podstawie ktérych dokonano tych ustalen,
przedstawia tabela 2.

Tabela 2. Frekwencja wystapien poszczegolnych przyrostkow zenskosci w analizowanym materiale lek-
sykalnym

Procent notowan feminatywow
Morfologiczny wyklad- | , powst.alych wskutek da.nego'mc.)r-
SO Liczba notowan | fologicznego wykladnika uzycia
Lp. nik zensko$ci . AT
(za SNZP) w korpusie w o0gdlnej liczbie zgromadzonych
w korpusie feminatywow (w przy-
blizeniu do czesci dziesigtnych)
1. -icha/-ycha 1 0,2
2. -anka 2 0,4
3. -ina/-yna 7 1,6
4. -na 7 1,6
5. -Owna 17 3,8
6. -ini/-yni 20 4,5
7. -ica/-yca 38 8,5
8. -a paradygmatyczne 43 9,6
9. -owa 61 13,6
10. -ka 251 56,1
Ogolna liczba femmatywov.v zgromadzo- 447 100
nych w korpusie
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Nazwy posesywne, wiasne i wtasne posesywne

Celem tej czesci artykutu jest zaprezentowanie ustalen analizy stowotworczej
nazw feminatywnych posesywnych, wlasnych i wlasnych posesywnych. Wyniki prze-
prowadzonych badan statystycznych (ujetych w formie tabel, na ktérych prezentacje
nie ma tu miejsca) postuzyly weryfikacji tez R. Grzegorczykowej i J. Puzyniny wy-
tozonych w publikacji Sfowotworstwo wspélczesnego jezyka polskiego (1979). Frag-
ment ten podzielony zostanie na dwa mniejsze, z ktérych pierwszy traktowac bedzie
o nazwach posesywnych zaréwno pospolitych, jak i wtasnych, drugi zas o nazwach
delokatywnych, czyli nazwach ex definitione wtasnych (wlasnych odmiejscowych).

Analiza nazw posesywnych wykazata wylacznos¢ derywacji modyfikacyjnej dla
derywatow posesywnych (niezaleznie od tego, czy derywaty te byly nazwami wlas-
nymi czy pospolitymi). Wniosek ten wydaje sie jednak oczywisty, zwazywszy na
to, ze podstawami nazw posesywnych sa zawsze rzeczowniki meskie, bedace imio-
nami, nazwiskami, nazwami zawodéw, funkcji, stanowisk lub tytuléw naukowych.
Wiréd nazw posesywnych autorce niniejszego artykutu udato sie zarejestrowac for-
magcje o nastepujacych sufiksach:

-owa (jest to sufiks definiowany przez autorki SWJP jako tworzacy gléwnie na-
zwy marytonimiczne, czyli odmezowskie nazwy zon®, nazwa od tac. maritus —
maz),

-6wna (sufiks ten jest wariantem sufiksu -na’, o podobnie jak -6wna posesyw-
nym patronimicznym znaczeniu — ‘ta, ktéra jest corka mezczyzny, ktérego zlek-
sykalizowany wykladnik jest podstawa stowotworcza danej nazwy patronimicznej;
warte odnotowania w tym miejscu jest, ze wyraz panna prymarnie oznaczal ‘corke
pana, skladal si¢ on bowiem z morfemu leksykalnego pan oraz morfemu patroni-
miczno$ci -na; obecnie patronimiczne znaczenie leksemu panna catkowicie si¢ za-
tarlo, a wydaje sig, ze i sam formant podstawowy -na juz w czasach Prusa stracit swe
posesywne znaczenia, poniewaz w wiekszosci z wyekscerpowanych przez autorke
feminatywéw majacych 6w formant nie denotowal on relacji przynaleznosci, lecz
jedynie fakt zenskosci®),

-anka (jest to formant uznawany przez autorki SWJP za wariant formantu pod-
stawowego -ka, ma on zdolnos¢ do derywowania nazw corek),

-ina (formant tozsamy z formantem -yna, jako ze ich dystrybucja zalezna jest
wylacznie od palatalnosci badz niepalatalnosci spolgtoski poprzedzajacej 6w for-
mant, o ktérym autorki SWJP pisza, ze stuzyl on dawniej tworzeniu nazw zon od

6 Autorka ma $wiadomos¢ pleonastyczno$ci uzytego sformutowania, niemniej zdecydowata si¢ na
nie w celu zwigkszenia jasnosci wypowiedzi oraz wskazania na lacinski zrédlostow nazwy.

7 Zgodnie z ustaleniami R. Grzegorczykowej i J. Puzyniny (1979: 225-226).

8 Wyjatkowy na tym tle pozostaje wyraz krélewna, ktéry nie ulegt tak jak panna neosemantyzacji
i zachowat swe pierwotne znaczenie ‘corki krola. Ttumaczy to fakt, iz wyraz ten wskutek przeobrazen
spolecznych zostal wycofany z powszechnego uzycia i przeniesiony do zasobu leksykalnego basni i ba-
jek, w ktorym stosowany jest w swym niezmienionym znaczeniu.
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nazw stanowisk czy funkcji, jakie pelnili ich mezowie; przykiad Kopysciny zaswiad-
cza jednak, ze mozliwe bylo derywowanie za pomoca owego sufiksu nazw zon réow-
niez od nazwisk ich mezéw),

-icha (jest to sufiks notowany w korpusie wytacznie w postaci —ycha: parobczy-
cha, czastka morfologiczna uznawana przez autorki SWJP za sufiks obstugujacy
tworzenie nazw zenskich nacechowanych ekspresywnie rubaszno-niechetnie, to jest
augmentatywnie lub zartobliwie — malo produktywna, niemajaca denotacji pose-
sywnosci jako cechy immanentnej’, niemogaca zatem by¢ uznana za sufiks o re-
ferencji zenskoosobowoposesywnej, ktorg tradycyjnie przypisuje sie formantom
takim jak -owa czy -owna),

-owica (czastka, ktorg nalezaloby traktowac raczej jako polaczenie sufiksu -ica
i konektywu -ow-; sufiksowi -owica R. Grzegorczykowa i J. Puzynina przypisuja
bowiem referencj¢ wylacznie niezywotna, co wyklucza mozliwo$¢ wspoltworzenia
przez niego feminatywo6w, niemniej uznanie morfemu -ow- za konektyw, morfemu
-ica za$ za sufiks, takze budzi pewne watpliwosci, poniewaz o ile taka analiza syno-
wicy uwzglednia jej zywotna referencje, o tyle w opracowaniu wymienionych bada-
czek formantowi -ica nie jest przypisywana zdolnos¢ do denotowania posesywno-
$ci, totez przypadek synowicy, ktdrej sama parafraza stowotworcza sprawia pewne
problemy ze wzgledu na trudne do ustalenia miejsce podstawy syn w definicji ‘corka
brata w stosunku do innych braci’'?, nalezy traktowa¢ jako przypadek izolowany).

Stworzony przez autorke korpus zaswiadcza rowniez o mozliwo$ci derywowania
nazw odmezowskich za pomoca formantu -ka'l, ktérego posesywnego znaczenia
R. Grzegorczykowa i J. Puzynina nie odnotowuja, a ktdre to znaczenie wyodrebnia
A. Malocha-Krupa w publikacji Feminatywum w uwiktaniach kulturowo-jezyko-
wych (2018). Stwierdzi¢ zatem nalezy, Ze poza formantami kategorialnie derywu-
jacymi nazwy patronimiczne i marytonimiczne: -owa, -6wna, -anka, -ka, -ina/-yna
istnieja takze formanty, ktérych uzycie umozliwia utworzenie nazwy posesywnej,
niemniej przypadki te nalezy traktowac jako izolowane i rzadkie, a zawarte w nich
formanty jako nosniki przede wszystkim zenskosci, nie za$ posesywnosci, ktora wy-
nika w tych przypadkach z semantyki globalnej wyrazu, a nie z semantyki samego
sufiksu. Odnos$nie do nazw wilasnych delokatywnych, to jak wykazala ich analiza, s3
one derywowane wylacznie za pomocg derywacji rownolegtej polegajacej na uzna-
niu obu podstaw stowotworczych, czyli nazwy lokatywnej (toponimicznej) i nazwy
meskiej, za réwnowazne. Kazda bowiem z nazw zenskich delokatywnych powsta-
ta zaréwno od nazwy miejscowej, jak i nazwy mieszkanca, gdyz nie sposéb wyob-
razi¢ sobie, by ktoras z nich mogla nie istnie¢. Gdyby bowiem nie istniata nazwa
toponimiczna, niemozliwe byloby utworzenie od niej nazwy mieszkancéw oboj-
ga plci; gdyby mozliwe byto utworzenie nazwy mieszkanki, ex definitione wtdrnej

° Posesywnos¢ parobczychy wynika bowiem nie z semantyki sufiksu, lecz z semantyki catego
wyrazu.

19 Por. Synowica, [hasto w:] Maly stownik jezyka polskiego 1969, s. 792.

1 piwowarka jako ‘zona piwowara.
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wobec nazwy meskiej, absurdem wydalby si¢ brak mozliwosci wyodrebnienia na-
zwy mieszkanca plci meskiej'?. Nazwy zenskie delokatywne cechuje zastosowanie
w nich sufiksu podstawowego -ka lub jego wariantu -anka, ktérego zdolnos¢ do
tworzenia tego rodzaju nazw sygnalizuja w swej rozprawie Grzegorczykowa i Puzy-
nina (SWJP 1979).

Typologia semantyczna badanych feminatywow

Pierwszg probe typologizacji okazow nalezacych do kategorii feminativum (w ro-
zumieniu przyjetym przez tworczynie SNZP) podjela P. Krysiak (2013), ktéra w ar-
tykule zatytutowanym Nazwy Zetiskie w polszczyinie wspotczesnej — krotka refleksja
i zarys klasyfikacji wyréznita pig¢ gtéwnych typdw semantycznych, w ktérych ob-
szarze sytuuja sie nazwy zenskie. Wzorujac si¢ na ustaleniach wroctawskiej jezyko-
znawczyni, autorka niniejszego artykulu podjeta probe stworzenia podobnej typolo-
gizacji zebranego materialu jezykowego. Dostosowujac kryteria podziatu do pejzazu
spoleczno-kulturowego przedstawionego w dzielach Bolestawa Prusa, tworzacych
baze jezykowych poszukiwan, autorka wyodrebnita nastepujace typy semantyczne:

1. nazwy posesywne denotujace informacje miedzy innymi o stanie cywilnym
czy statusie spolecznym13;

2. nazwy delokatywne'%;

3. nazwy atrybutywne (charakteryzujace), to jest formacje bedace nominacjami
nosicielek cech zaréwno fizycznych, jak i psychicznych, o nastepujacej parafrazie:
‘ta, ktéra dang ceche/sktonno$¢ posiada’'® (nomina attributiva feminativa);

4. nazwy wykonawczyn czynnosci/zawodow (nomina agentis feminativa);

5. nazwy wielbicielek/amatorek/zwolenniczek danej czynnosci/idei!®;

12 Pleonastyczne wyrazenie zostalo tutaj uzyte w celu uwypuklenia plci tegoz mieszkarica, azeby
leksem mieszkaniec nie zostal przez czytelnikéw odebrany jako nazwa generatywna, obejmujaca swym
zakresem zaréwno mezczyzn, jak i kobiety.

13 Nazwy patronimiczne o sufiksach -6wna czy -anka denotowaly ‘panienistwo’; nazwy marytoni-
miczne o sufiksach -owa, rzadko -ina/-yna czy -icha/-ycha wskazywaly na ‘trwanie kobiety w stanie
malzenskim’; nazwy takie, jak: baronowa, prezesowa czy sedzianka $wiadczyly nie tylko o stanie cy-
wilnym, lecz takze o wysokiej pozycji spolecznej noszacych je dam, w przeciwienstwie do nazw typu
Kopyscina, Janowa czy kowalowa, ktére sugerowaly proletariacko-plebejskie pochodzenie okreslanej
za ich pomoca kobiety i nalezaly do rejestru potocznego polszczyzny.

4 Nazwom zaréwno posesywnym, jak i delokatywnym po$wiecono osobne fragmenty tego arty-
kutu. Ich wykaz znajduje si¢ w korpusie zbiorczym (w podtabelach: Feminativa utworzone za pomocg
sufiksu -anka, Feminativa utworzone za pomocg sufiksu -owa, Feminativa utworzone za pomocg su-
fiksu -6wna oraz pojedynczo w innych). Dlatego tabela prezentujaca typologie semantyczng nazwy te
pomija.

15 Przykladem dyletantka ‘ta, ktéra cechuje dyletanctwo’ czy histeryczka ‘ta, ktéra cechuje skton-
no$¢ do popadania w histerig.

16 przykladem emancypantka ‘ta, ktéra jest zwolenniczka emancypacji, melomanka ‘ta, ktéra z upo-
dobaniem oddaje si¢ muzyce’ (cho¢ w tym przypadku nazwa melomanka nie pochodzi od muzyki,
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6. nazwy bedace nazwami funkcji spolecznych, statusu (typ wyodrebniony przez:
Krysiak 2013)'7;

7. nazwy nacechowane augmentatywnie badz deminutywnie, czyli wszelkie na-
zwy ekspresywne (nomina augmentativa feminativa lub nomina deminutiva femi-
nativa).

Autorka celowo uzyla sformulowania typologia, nie zas klasyfikacja, typologia
nie zaktada bowiem wylacznej przynaleznosci okazu do danej klasy, dopuszcza-
jac tym samym sytuowanie tego samego okazu w obszarze kilku klas (tu: typow).
Efekt rozwazan nad semantyka wyekscerpowanych z tworczosci Prusa feminatywow
przedstawila w tabelach 3 i 4, ktorych analiza pozwolila jej potwierdzi¢ badania
Grzegorczykowej i Puzyniny (SWJP 1979), a tym samym ustali¢, co nastepuje.

1. Udzial formacji z sufiksem -ka (badz jego wariantem) jako najbardziej i nie-
mal nieograniczenie produktywnym formantem jest najwiekszy we wszystkich po-
lach semantycznych.

2. W polu nazw atrybutywnych na uwage zastuguje zajmujace drugie miejsce
pod wzgledem frekwencji wystapien -a sufiksalno-fleksyjne lub fleksyjne, obecne
gléwnie w formacjach feminatywnych powstatych w wyniku procesu substantywi-
zacji przymiotnikow o tejze zenskiej koncodwece fleksyjnej. Logiczne jest wszak, po
pierwsze, ze pochodzace od przymiotnikéw rzeczowniki przejely ich atrybutywna
semantyke, a po drugie, ze zsubstantywizowane przymiotniki zachowaly Zenska
koncéwke fleksyjna!®,

3. Liczny udzial w polu nazw atrybutywnych formacji o cesze wystepowania
sufiksu -ini/-yni wynika z morfologicznej budowy ich podstaw stowotwoérczych,
najczesciej bowiem byly nimi rzeczowniki meskie zakonczone na -ca, podczas gdy
morfem ten, jak zauwazajg Grzegorczykowa i Puzynina (SWJP 1979), implikuje za-
stosowanie formantu -ini/-yni w tworzonych od nich feminatywach. Z tej samej
przyczyny formant 6w zajmuje drugie miejsce (po wspomnianym sufiksie -ka i jego
wariantach) w kolejnym z badanych pdl semantycznych, to jest polu nazw agentyw-
nych. Frekwencja sufiksu -ini/-yni w poszczegdlnych obszarach wynika zatem nie
z semantyki formantu'?, lecz z cech formalnych posiadajacych go derywatéw.

4. Wiele formacji agentywnych powstalo wskutek dotaczenia do ich podstaw sto-
wotworczych sufiksu -ica/-yca, to jest sufiksu o konotacjach ekspresyjnych. Jednak
formacje te (takie jak potoznica, pomocnica czy pracownica) wydaja sie¢ w tworczosci
Prusa neutralne.

lecz od meskiej nazwy meloman, przytoczona definicja wykazuje schemat, na podstawie ktérego zo-
stala ona zaklasyfikowana do danego pola semantycznego), bojowniczka ‘ta, podejmuje boj w obronie
jakich$ wartoséci lub w celu rozpropagowania wyznawanych przez siebie ideatow’.

17 Przyktadem pigtoklasistka ‘ta, ktéra uczeszcza do piatej klasy’ czy uczennica ‘ta, ktora sie uczy’

18 W niniejszym artykule -a paradygmatyczne traktowane jest jako morfem o dwéch funkcjach:
stowotworczej i fleksyjnej.

19 Sufiks ten nie ma bowiem zadnego, poza feminatywnym, znaczenia, w przeciwienstwie do su-
fikséw takich jak -owa, -6wna czy -ica/-yca o znaczeniu posesywnym (-owa, -6wna) czy ekspresyw-
nym (-ica/-yca).
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5. Nazwy bedace nazwami funkcji spolecznych/statusu wydaja si¢ wykazywac
najwigksze zréznicowanie pod wzgledem morfologicznym. Naleza do nich bowiem
gléwnie formacje o sufiksach od dawna nieproduktywnych, ktérych liczba okazéw
jest niewielka.

6. Scisty zwigzek miedzy znaczeniem wyrazu a jego budowa morfologiczna
zachodzi wyltacznie dla nazw posesywnych, delokatywnych oraz nacechowanych.
Zwigzek 6w wynika z semantyki sufikséw wystepujacych w formacjach wlasciwych
obu polom. Brak podobnych zaleznosci dla formantéw innych niz -owa, -owna,
-anka i -ica/-yca (wysoki odsetek tego ostatniego w polu nazw nacechowanych)
$wiadczy o ich niezdolnosci do denotowania senséw innych niz zenskos¢.

Tabela 3. Pola semantyczne i nalezace do nich feminativa z podzialem na formanty zenskosci, za po-
moca ktérych zostaly utworzone

Nazwy atrybutywne (nomina attributiva feminativa)
Lp. Lp. Feminativa utworzone za pomoca
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) -a paradygmatycznego i niederywowane
1. 1. chora
2 2. jasnowidzaca
3 3. luba
4 4. niewierna
5 5. niewinna
6 6. nieznajoma
7 7. oblgkana
8 8. protegowana
9 9. $wieta
10 10 ukochana
11 11 zmarla
12 12. znajoma
Lp. Lp. Feminativa utworzone
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) za pomocg sufiksu -ica/-yca i jego wariantow
13. 1. meczennica
14. 2. réwiesnica
15. 3. ulubienica
Lp. Lp. Feminativa utworzone
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) za pomoca sufiksu -ini/-yni
16. 1 bogini
17. 2 pétbogini
18. 3. prorokini
19. 4 chlebodawczyni
20. 5. dzieciobdjczyni
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21. 6 mistrzyni

22. 7. samobojczyni

23. 8. spadkobierczyni

24. 9 sprawczyni

Lp. Lp. Feminativa utworzone
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) za pomocg sufiksu -ka i jego wariantéw

25. 1. altruistka

26. 2. blondynka

27. 3. bohaterka

28. 4. brunetka

29. 5. cudzoziemka

30. 6. dluzniczka

31. 7. dobrodziejka

32. 8. dyletantka

33. 9. dyplomatka

34. 10. dziedziczka

35. 11. dzierlatka

36. 12. dziwaczka

37. 13. egoistka

38. 14. ekscentryczka

39. 15. ekskolezanka

40. 16. eksparalityczka

41. 17. elegantka

42. 18. entuzjastka

43. 19. figlarka

44. 20. filozotka

45. 21. histeryczka

46. 22. interesantka

47. 23. intrygantka

48. 24. jedynaczka

49. 25. kolezanka

50. 26. mieszkanka

51. 27. milionerka

52. 28. mistyfikatorka

53. 29. mizantropka

54. 30. niebianka

55. 31. nieboszczka

56. 32. nieprzyjaciotka
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57. 33. nudziarka

58. 34. obywatelka

59. 35. olbrzymka

60. 36. paralityczka

61. 37. pasazerka

62. 38. pocieszycielka
63. 39. posiadaczka
64. 40. przewodniczka
65. 41. przyjaciotka
66. 42. pupilka

67. 43. rekonwalescentka
68. 44. rodaczka

69. 45. rodzicielka

70. 46. rozwddka

71. 47. réwiesniczka
72. 48. sgsiadka

73. 49. specjalistka

74. 50. stofowniczka
75. 51. sublokatorka
76. 52. szatynka

77. 53. sze$édziesieciolatka
78. 54. towarzyszka

79. 55. triumfatorka
80. 56. tutaczka

81. 57. uczestniczka
82. 58. utrzymanka

83. 59. wlascicielka

84. 60. wspdlniczka
85. 61. wspotlokatorka
86. 62. wychowanka
87. 63. zalozycielka

88. 64. zbawicielka

89. 65. zbrodniarka
90. 66. zlodziejka

9l 67. zwierzchniczka
92. 68. zebraczka
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Nazwy wykonawczyn czynnosci/zawodéw (nomina agentis feminativa)

Lp. Lp. Feminativa utworzone za pomoca
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) -a paradygmatycznego i niederywowane
1. L. bona
2 2 garderobiana
3. 3. gléwnodowodzaca
4 4 przetozona
5 5 stuzaca
Lp. Lp. Feminativa utworzone za pomocg sufiksu
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) -ica/-yca i jego wariantow
6. L. baletnica
7. 2. klucznica
8. 3. nierzadnica
9. 4. potoznica
10. 5. pomocnica
11. 6. pracownica
Lp. Lp. Feminativa utworzone
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) za pomocg sufiksu -ini/-yni
12. 1. prorokini
13. 2. chlebodawczyni
14. 3. dozorczyni
15. 4. gospodyni
16. 5. hodowczyni
17. 6. krojczyni
18. 7. nabywczyni
19. 8. wychowawczyni
20. 9. zabojczyni
21. 10. zastepczyni
Lp. Lp. Feminativa utworzone
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) za pomocg sufiksu -ka i jego wariantow
22. 1. adeptka
23. 2. agitatorka
24. 3. aktorka
25. 4. akuszerka
26. 5. arcykaptanka
27. 6. arfiarka
28. 7. artystka
29. 8. autorka
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30. 9. buchalterka
31. 10. delegatka

32. 11. eks-kaptanka
33. 12. faktorka

34. 13. fryzjerka

35. 14. guwernantka
36. 15. handlarka

37. 16. infirmerka

38. 17. interesantka
39. 18. introligatorka
40. 19. kandydatka
41. 20. kaplanka

42. 21. karczmarka
43, 22. karmicielka
44, 23. kasjerka

45, 24. kawiarka

46. 25. kelnerka

47. 26. kierowniczka
48. 27. koncertantka
49. 28. korespondentka
50. 29. kucharka

51. 30. kwestarka

52. 31 kwiaciarka
53. 32. lekarka

54, 33. lektorka

55. 34. lichwiarka

56. 35. literatka

57. 36. magazynierka
58. 37. magnetyzerka
59. 38. mamka

60. 39. maszynistka
61. 40. mistyfikatorka
62. 41. mleczarka

63. 42. modystka

64. 43. nauczycielka
65. 44. nianka

66. 45. ochroniarka
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67. 46. opiekunka
68. 47. oskarzycielka
69. 48. oszustka

70. 49. pastuszka
71. 50. patronka

72. 51. piastunka

73. 52. pielegniarka
74. 53. placzka

75. 54. pocieszycielka
76. 55. poetka

77. 56. pokojowka
78. 57. pomywaczka
79. 58. postugaczka
80. 59. praczka

81. 60. profesorka
82. 61. prostytutka
83. 62. protektorka
84. 63. przadka

85. 64. przekupka
86. 65. przewodniczka
87. 66. restauratorka
88. 67. retuszerka
89. 68. sklepiciarka
90. 69. sklepikarka
91. 70. stuchaczka
92. 71. sopranistka
93. 72. specjalistka
94. 73. strézka

95. 74. szafarka

96. 75. szwaczka

97. 76. szynkarka

98. 77. $piewaczka
99. 78. tancerka
100. 79. uczestniczka
101. 80. whascicielka
102. 81. wrozka

103. 82. wspdlniczka
104. 83. wspOlpracowniczka
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105. 84. wykonczarka
106. 85. zalozycielka
107. 86. zwierzchniczka
Lp. . . Lp. Feminativa utworzone za pomocg sufiksu -na
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel)
108. L. druhna
109. 2. stuzebna
110. 3. szatna
Lp. . . Lp. Feminativa utworzone za pomocg sufiksu -owa
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel)
111. 1. bufetowa
Nazwy wielbicielek/amatorek/zwolenniczek danej czynnosci/idei
Lp. . . Lp- Feminativa utworzone za pomoca sufiksu -ica/-yca
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel)
1. L. przodownica
Lp. Lp. Feminativa utworzone
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) za pomocg sufiksu -ka i jego wariantéw
2. L. wielbicielka
3. 2. stronniczka
4. 3. spirytystka
5. 4. sceptyczka
6. 5. rywalka
7. 6. reprezentantka
8. 7. reformatorka
9. 8. radykalistka
10. 9. psiarka
11. 10. protektorka
12. 11. propagatorka
13. 12. progresistka
14. 13. podrdzniczka
15. 14. plotkarka
16. 15. melomanka
17. 16. magnetyzerka
18. 17. legitymistka
19. 18. idealistka
20. 19. entuzjastka
21. 20. emancypantka
22. 21. dzialaczka
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23. 22. demokratka
24. 23. chrzescijanka
25. 24. bojowniczka
26. 25. ateistka
27. 26. apostotka
28. 27. antagonistka
29. 28. amazonka
Nazwy bedace nazwami funkeji spotecznych, statusu
Lp. Lp. Feminativa utworzone za pomoca
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) -a paradygmatycznego i niederywowane
1. 1. babcia
2. 2. corka
3. 3. krewna
4. 4. kuma
5. 5. kuzyna
6. 6. macocha
7. 7. mama
8. 8. matrona
9. 9. narzeczona
10. 10. siostra
11. 11. wdowa
12. 12. zona
13. 13. zmarla
Lp. Lp. Feminativa utworzone
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) za pomocg sufiksu -ica/-yca i jego wariantow
14. 1. niewolnica
15. 2 siostrzenica
16. 3. synowica
17. 4 uczennica
18. 5 zakonnica
Lp. Lp. Feminativa utworzone
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) za pomocg sufiksu -ina/-yna
19. 1. hrabina
Lp. . . Lp- Feminativa utworzone za pomoca sufiksu -ini/-yni
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel)
20. L. hrabini
21. 2. monarchini
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Lp. Lp. Feminativa utworzone
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) za pomoca sufiksu -ka i jego wariantow

22. L. arystokratka

23. 2. ciotka

24. 3. czwartoklasistka

25. 4. drugoklasistka

26. 5. emerytka

27. 6. hrabianka

28. 7. ksiezniczka

29. 8. kuzynka

30. 9. magdalenka

31. 10. malzonka

32. 11. matka

33. 12. mezatka

34. 13. mieszczanka

35. 14. mniszka

36. 15. panienka

37. 16. pensjonarka

38. 17. piatoklasistka

39. 18. prababka

40. 19. studentka

41. 20. swatka

42. 21. synowa

43. 22. szarytka

44. 23. szlachcianka

45. 24. szostoklasistka

46. 25. trzecioklasistka

47. 26. westalka

48. 27. wizytka

49. 28. wnuczka

50. 29. cudzoziemka

51. 30. kolezanka

52. 31. ekskolezanka

53. 32. nieprzyjaciotka

54. 33. nieboszczka

55. 34. rodaczka

56. 35. rozwodka

57. 36. utrzymanka
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Lp. Lp. Feminativa utworzone
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) za pomocg sufiksu -na
58. L. krolewna
59. 2. ksiezna
60. 3. panna
Nazwy nacechowane augmentatywnie badz deminutywnie, to jest wszelkie nazwy ekspresywne
(nomina augmentativa feminativa lub nomina deminutiva feminativa)
Lp. Lp. Feminativa utworzone za pomoca
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) -a paradygmatycznego i niederywowane
1. L. baba
2. 2. faworyta
3. 3. jedza
4. 4. kokota
5. 5. lafirynda
6. 6. luba
7. 7. nedzna
8. 8. nieboga
9. 9. oblakana
10. 10. pleciucha
11. 11. stara
12. 12. starucha
Lp. Lp. Feminativa utworzone
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) za pomoca sufiksu -ica/-yca
13. 1. awanturnica
14. 2. czarownica
15. 3. drapieznica
16. 4. grymasnica
17. 5. grzesznica
18. 6. jawnogrzesznica
19. 7. kochanica
20. 8. nedznica
21. 9. niewdziecznica
22. 10. oblubienica
23. 11 obtudnica
24. 12. piekielnica
25. 13. polowica
26. 14. potepienica
27. 15. przodownica
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28. 16. robotnica

29. 17. rozpustnica

30. 18. réwiesnica

31. 19. stuzebnica

32. 20. tanecznica

33. 21. wszetecznica

34. 22. wychowanica

35. 23. wyrobnica

36. 24. zalotnica

37. 25. zlo$nica

Lp. Lp. Feminativa utworzone
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) za pomocg sufiksu -ina/-yna

38. 1. babina

39. 2. kobiecina

40. 3. starowina

Lp. Lp. Feminativa utworzone
(dotyczy calej tabeli) | (dotyczy podtabel) za pomocg sufiksu -ka i jego wariantow

41. L. babka

42. 2. baletniczka

43, 3. bestyjka

44. 4. biedaczka

45. 5. bruneteczka

46. 6. coreczka

47. 7. damulka

48. 8. druzka

49. 9. duszka

50. 10. facetka

51. 11. kobietka

52. 12. kokietka

53. 13. krzykaczka

54. 14. kumoszka

55. 15. kuzyneczka

56. 16. mameczka

57. 17. mateczka

58. 18. mezateczka

59. 19. niebianka

60. 20. nierzadnica

61. 21. nudziarka
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62. 22. pastuszka

63. 23. plotkarka

64. 24. pomywaczka

65. 25. potwariatka

66. 26. przekupka

67. 27. psiarka

68. 28. pupilka

69. 29. réwiesniczka

70. 30. siostrzeniczka

71. 31. sklepiciarka

72. 32. staruszka

73. 33. $mieciarka

74. 34. tulaczka

75. 35. wariatka

76. 36. wddweczka

77. 37. wdowka

Lp. Lp. Feminativa utworzone
(dotyczy podtabel) | (dotyczy podtabel) za pomocg sufiksu -ka i jego wariantow

78. L. matuchna

Lp. Lp. Feminativa utworzone
(dotyczy podtabel) | (dotyczy podtabel) za pomocg sufiksu -icha/-ycha

79. L. parobczycha

Tabela 4. Frekwencja wystapien poszczegolnych formantéw zeniskosci w obszarze danych pol seman-

tycznych
Nazwy atrybutywne (nomina attributiva feminativa)
Procent notowan feminatywow powstatych
Morfologiczny wy- | Liczba notowan | wskutek danego morfologicznego wyktad-
Lp. ktadnik zeniskosci | wdanym polu | nika uzycia w ogolnej liczbie feminatywow
(za: SNZP) semantycznym | zgromadzonych w danym polu semantycz-
nym (w przyblizeniu do czesci setnych)
1. -ka 68 73,91
2. -a paradygmatyczne 12 13,0
3. -ini/-yni 9 9,78
4, -ica/-yca 3 3,26
5. -anka 0 0
6. -icha/-ycha 0 0
7. -ina/-yna 0 0

Oblicza Komunikacji 14, 2022
© for this edition by CNS




FEMINATIVA W TWORCZOSCI BOLESLAWA PRUSA

8. -ha 0 0
9. -owa 0 0
10. -6wna 0 0
Ogodlna liczba feminatywow
zgromadzonych w danym polu
semantycznym 92 100
Nazwy wykonawczyn czynnosci/zawodoéw (nomina agentis feminativa)
Procent notowan feminatywow powstatych
Morfologlc.zny Liczba notowar: wskutelf danégo‘ morfol,og1c.2{1egc?
wyktadnik wykladnika uzycia w ogélnej liczbie
Lp. SO w danym polu / ]
zensko$ci feminatyw6w zgromadzonych w danym
. semantycznym e
(za: SNZP) polu semantycznym (w przyblizeniu do
czesci setnych)
1. -ka 86 77,48
2. -ini/-yni 10 9,0
3. -ica/-yca 6 5,41%
4. -a paradygmatyczne 5 4,5
5. -na 3 2,7
6. -owa 1 0,9
7. -anka 0 0
8. -icha/-ycha 0 0
9. -ina/-yna 0 0
10. -6wna 0 0
Ogodlna liczba feminatywow
zgromadzonych w danym polu
semantycznym 111 100

Nazwy wielbicielek/amatorek/zwolenniczek danej czynnosci/idei

Procent notowan feminatywdéw powstatych

Morfologiczny wy- | Liczba notowan | wskutek danego morfologicznego wyklad-
Lp. ktadnik zenskosci | w danym polu | nika uzycia w ogdlnej liczbie feminatywow
(za: SNZP) semantycznym | zgromadzonych w danym polu semantycz-
nym (w przyblizeniu do czesci setnych)
1. -ka 28 96,55
2. -ica/-yca 1 3,45
3. -a paradygmatyczne 0 0
4. -anka 0 0
5. -icha/-ycha 0 0
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6 -ina/-yna 0 0
7 -ini/-yni 0 0
8. -ha 0 0
9 -owa 0 0
10. -6wna 0 0
Ogodlna liczba feminatywow
zgromadzonych w danym polu
semantycznym 29 100

Nazwy bedace nazwami funkeji spolecznych, statusu

Procent notowan feminatywdéw powstatych
Morfologiczny wy- | Liczba notowan | wskutek danego morfologicznego wyktad-
Lp. ktadnik zensko$ci | w danym polu | nika uzycia w ogélnej liczbie feminatywow
(za: SNZP) semantycznym | zgromadzonych w danym polu semantycz-
nym (w przyblizeniu do czeéci setnych)
1. -ka 36 60,0
2. -a paradygmatyczne 13 21,67
3. -ica/-yca 5 8,33
4. -na 3 5,0
5. -ini/-yni 2 3,33
6. -ina/-yna 1 1,67
7. -anka 0 0
8. -icha/-ycha 0 0
9. -owa 0 0
10. -6wna 0 0
Ogodlna liczba feminatywow
zgromadzonych w danym polu
semantycznym 60 100

Nazwy nacechowane augmentatywnie badz deminutywnie, to jest wszelkie nazwy ekspresywne
(nomina augmentativa feminativa lub nomina deminutiva feminativa)

Procent notowan feminatywow powstatych

Morfologiczny wy- | Liczba notowan | wskutek danego morfologicznego wyktad-

Lp. ktadnik zeniskoéci | w danym polu | nika uzycia w ogdlnej liczbie feminatywow

(za: SNZP) semantycznym | zgromadzonych w danym polu semantycz-

nym (w przyblizeniu do czeéci setnych)

1. -ka 37 46,84
2. -ica/-yca 25 31,65
3. -a paradygmatyczne 12 15,19
4, -ina/-yna 3 3,80
5. -icha/-ycha 1 1,27

Oblicza Komunikacji 14, 2022
© for this edition by CNS



FEMINATIVA W TWORCZOSCI BOLESLAWA PRUSA

6 -na 1 1,27
7. -anka 0 0
8. -ini/-yni 0 0
9 -owa 0 0
10. -6wna 0 0
Ogodlna liczba feminatywow
zgromadzonych w danym polu
semantycznym 79 100

Feminatywne nazwy zwierzat

Feminatywne nazwy zwierzat rzadko bywaja wlaczane do kategorii feminativum, do
korej tradycyjnie zalicza si¢ nazwy osobowe. Inspiracja do poddania analizie owych
»zwierzecych feminatywow” byla powies¢ Emancypantki (2017) Prusa, pierw-
sza z lektur bedacych przedmiotem jezykowych poszukiwan autorki, prezentujaca
obiektywnie niewielki, lecz intrygujacy materiat leksykalny z zakresu stowotworstwa
animalistycznego (zwierzecego). Kolejng inspiracja byla powies¢ Faraon (1971), kté-
ra dostarczyta ciekawych przykladéw nazw odnoszacych sie w swej warstwie podsta-
wowej do samic zwierzat, w warstwie za$ metaforycznej, wazniejszej i jedynej stusz-
nej w tekstowej interpretacji — do kobiet. Nazwy te byly bowiem ekspresywnymi
okresleniami bohaterek, ktorym przypisywano cechy wlasciwe zwierzetom, stuza-
cym swymi nazwami jako baza danej innowacji. Celowe wydaje si¢ przytoczenie
stosownych cytatow, ktore cho¢ nie unaocznig w pelni semantycznej motywacji
(odniesienia do desygnatu i wlasciwego dla tegoz desygnatu zespolu cech) omoé-
wionych powyzej formacji feminatywno-zwierzecych, to jednak beda dowodem ich
zenskoosobowej referencji.

Sara az krzykneta, zobaczywszy ksiecia tak ubranego. Usiadla i, schwyciwszy go rekoma za szyje,

poczeta szeptad:

— Ty odjezdzasz, panie moj?... Ty juz nie wrocisz!...

— A to dlaczego? — zdziwil si¢ nastepca. — Czyliz raz odjezdzalem i wracalem?...

— Pamietam ci¢ tak samo odzianym tam... w naszej dolince... — méwila Sara. — O, gdziez te

czasy!... Tak predko przeszly, a tak dawno minely.

— Alez wréce i przywioze ci najznakomitszego lekarza.

— Po co?... — wtracil Tafet. — Ona jest zdrowa, pawica moja... jej trzeba tylko odpocza¢... A le-

karze egipscy wpedzg ja w prawdziwg chorobe...

Ksiaze nawet nie spojrzal na gadatliwg kobiete. (Prus 1971: 128)

To powiedziawszy, wstala od stolika i odeszla.

Postepek jej spostrzegt Antef i wylekniony przybiegt do Ramzesa.

— O panie! — zawolal — czy moja cérka nie powiedziata czego niestosownego?... To niepohamo-
wana lwica... (Prus 1971: 584-585)
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Cytat dotyczacy corki Antefa w sposob wyrazisty wskazuje na semantyczng mo-
tywacje formacji Iwica (bohaterce literalnie przypisywane jest bowiem niepoha-
mowanie wlasciwe samicy lwa), cytat za$ poswiecony Sarze nie dowodzi w sposob
jednoznaczny zwigzkow miedzy bohaterka a samicg pawia. Kontekst powiesciowy
réwniez nie daje precyzyjnej odpowiedzi na pytanie, jakie cechy samicy pawia za-
uwaza u swej pani stuzaca o imieniu Tafet. Czy ma na mysli piekno Sary? Taka
odpowiedz teoretycznie tatwo mozna by poda¢ w watpliwos¢, zwazywszy na zacho-
dzenie u pawi zjawiska dymorfizmu plciowego polegajacego na wystepowaniu roz-
nic w wygladzie zewnetrznym barwnie umaszczonych samcow i jednolicie (a tym
samym ,,mniej pieknie”) samic. Rodzi si¢ jednak pytanie, w jakim stopniu fakt ten
byt wiadomy prostej kobiecie w starozytnym Egipcie. Mdgl by¢ znany, gdyby bo-
wiem byt jej obcy, wyraz paw z pewnoscia nie nalezalby do jej zasobu leksykal-
nego. Niemniej jednak nawet gdyby widok pawi obu plci nalezat do codziennych,
absolutnie rudymentarnych dos$wiadczen stuzacej, najpewniej w emocjonalnym
uniesieniu, o ktérym powyzszy cytat swiadczy, nie zastanawialaby si¢ ona nad sen-
sownoscig przypisywania swej pani cech samicy u tejze samicy niewystepujacych,
poniewaz po pierwsze, kazdy swiadomy akt stowotwoérczy wymaga pewnych opera-
cji umystowych wyzszego rzedu, do ktérych Tafet wydaje sie niezdolna, a po drugie,
rodzi si¢ pytanie, czy stuzaca, tworzac do$¢ spontanicznie formacje¢ pawica, miata
na mysli ceche pawicy czy tez ceche pawia, to jest piekno. Wzigwszy przeto za pod-
stawe stowotworczg wyraz paw z towarzyszacymi mu konotacjami, dodala do niej
formant -ica (w sposéb rzecz jasna nieuswiadomiony, na zasadzie wrodzonej, wlasci-
wej cztowiekowi kompetencji jezykowej) z mysla o adresatce owego okreslenia, czyli
Sarze, nie za$ o samicy pawia. Interpretacja ta wydaje si¢ co najmniej uprawniona.
Feminatywne nazwy zwierzat o referencji osobowej w ocenie autorki niniejszej pra-
cy wydaja si¢ opierac na tych samych zasadach, na jakich budowane s3 stereotypy.
Tak jak izoluje si¢ bowiem pewng cecha przynalezng niektérym cztonkom danej
spolecznos$ci, danemu narodowi czy grupie ludzi i podnosi ja do rangi cechy kon-
stytutywnej, niemal koniecznej dla tejze spotecznosci, tegoz narodu czy tejze grupy,
tak samo izoluje sie ceche zwierzecia, najbardziej dla tegoz zwierzecia podstawowa,
definicyjna, i tworzy si¢ nazwe zenska konotujaca te ceche, jakby byla ona temu
zwierzeciu jedyng wlasciwa. Kwestie etyczne towarzyszace obu procesom sg oczy-
wiscie nieporéwnywalne (cho¢ i stereotypy wbrew powszechnemu mniemaniu nie
zawsze eksponuja wady, bywaja stereotypy neutralne, a nawet pozytywne). Czym
innym jest bowiem nagminne postugiwanie sie¢ stereotypami negatywnymi, a czym
innym stereotypowe (w znaczeniu uproszczone) postrzeganie zwierzat. Nie one
jednak stanowig o snutej przez autorke analogii, poniewaz tym, co ma decydowa¢
o celnosci tej analogii nie jest ich moralno$¢ czy niemoralno$¢, lecz mechanizm po-
wstawania myslowych uproszczen. Kobiecie o okreslonym wyposazeniu psychicz-
nym przypisywane jest zwierze, ktore te ceche ma w najwyzszym stopniu lub ktore
funkcjonuje w kulturze jako jej symbol. Emancypantki, wskazane w artykule jako
zrodto pierwszych zetknie¢ z leksyka feminatywng animalistyczng, dostarczajg obu
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przyktadow uzycia owej leksyki. Krokodylica reprezentuje bowiem ten sam typ co
omoéwione pawica i lwica, ratlerka zas i szczurotapka sg przyktadami nazw samic
zwierzecych. I maja za desygnat wlasnie owe samice, nie zas kobiety.

Podsumowanie

Obszerna charakterystyka formantéw Zenskosci, analiza strukturalna i semantycz-
na badanych okazéw pozwalajg na nastepujace konkluzje:

1. sufiks -ka w funkcji feminatywnej byl i jest nieograniczenie produktywnym
morfemem slowotworczym;

2. formant -ica/-yca, co wykazala analiza strukturalna poszczegolnych pél seman-
tycznych, denotuje nie tylko zenskos¢, lecz takze stylistyczne nacechowanie wyrazow
utworzonych za jego pomoca;

3. w analizowanej tworczosci Prusa praktyka stosowania nominacji odmezow-
skich i odojcowskich (tworzonych za pomocg czastek -owa i -6wna) byla czesta, za-
uwazalna jest jednak przewaga formacji marytonimicznych nad patronimicznymi;

4. w zebranym materiale leksykalnym daje si¢ wyodrebnic¢ siedem pol seman-
tycznych, sposréd ktérych najbardziej jednolite pod wzgledem budowy morfolo-
gicznej nalezacych do nich feminatywéw wydaja si¢ zbiory nazw posesywnych i de-
lokatywnych — jednolito$¢ te zawdzieczaja semantyce sufikséw derywatéw do nich
zaliczanych;

5. twdrczos¢ Prusa dostarcza znakomitych przykladéw feminatywnych nazw
zwierzat odnoszacych sie zaréwno do samic, jak i metaforycznie do kobiet o ce-
chach bliskich cechom samic, ktérych mianem kobiety te zostaly okreslone;

6. mechanizm przenoszenia wlasciwosci zwierzecych na cechy kobiet przypomi-
na schemat powstawania stereotypow.
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Feminativa in the works of Bolestaw Prus

Summary

This documents research (statistical and, as it seems, pioneering) on the feminist lexis present in the
works of Bolestaw Prus. Its subject became a reflection on the former productivity of individual con-
trols forming feminative formations (reconstructed on the basis of a lexis isolated from the works of
Aleksander Glowacki) and an attempt to typologize this vocabulary. In addition, this article will pres-
ent the results of two analyses, i.e. the analysis of possessive names, which proved the double meaning
of the ceufixes co-creating them, as well as the analysis of delocative female names, which became
an asum to put a parallel derivation mechanism to the reader. The author has also drawn up a a text
corpus, numbering 447 lexical units, which forms the basis of further analyses and calculations, as
well as considerations on structural and psychological (in a way) foundations of creating feminative
animal names.

Keywords: feminativum, Prus, word-formation, possessive name, semantic typology, feminative
formant.
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